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רַנְּנ֣ו1ּ
ликуйте

צַדִּ֭יקִים
праведные
H6662

יהוָה֑ בַּֽ
о–ЙХВХ
H3068

ים יְשָׁרִ֗ לַ֝
для–прямых
H3477

נָאוָה֥
прекрасна
H5000

ה׃ תְהִלָּֽ
хвала
H8416

Псалом Давида, когда он притворился безумным пред Авимелехом и был изгнан от него и удалился.

הוֹד֣ו2ּ
славьте
H3034

לַיהוָה֣
ЙХВХ
H3068

בְּכִנּ֑וֹר
на–гуслях
H3658

בְּנֵבֶ֥ל
на–арфе

שׂ֗וֹר עָ֝
десятиструнной
H6218

זַמְּרוּ־
пойте
H2167

לֽוֹ׃
Ему

Благословлю Господа во всякое время; хвала Ему непрестанно в устах моих.

ׁירוּ־3 שִֽ
пойте
H7891

ל֭וֹ
Ему

יר שִׁ֣
песнь

חָדָ֑שׁ
новую
H2319

יבוּ הֵיטִ֥
играйте-искусно
H3190

ן נַגֵּ֝֗
играя
H5059

ה׃ בִּתְרוּעָֽ
с–восклицанием
H8643

Господом будет хвалиться душа моя; услышат кроткие и возвеселятся.

י־4 כִּֽ
ибо

ר יָשָׁ֥
праведно
H3477

דְּבַר־
слово
H1697

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

וְכָל־
и–всё
H3605

הוּ עֲשֵׂ֗ מַ֝
дело-Его
H4639

בֶּאֱמוּנָֽה׃
в–верности
H0530

Величайте Господа со мною, и превознесем имя Его вместе.

אֹ֭הֵב5
любит
H0157

ה צְדָקָ֣
праведность
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
и–правосудие
H4941

סֶד חֶ֥
милостью

יְה֝וָ֗ה
ЙХВХ
H3068

מָלְאָ֥ה
полна
H4390

רֶץ׃ הָאָֽ
земля
H0776

Я взыскал Господа, и Он услышал меня, и от всех опасностей моих избавил меня.

בִּדְבַר6֣
словом
H1697

יְה֭וָה
ЙХВХ
H3068

שָׁמַיִ֣ם
небеса
H8064

נַעֲשׂ֑וּ
созданы

וּבְר֥וּחַ
и–дыханием
H7307

יו פִּ֝֗
уст-Его
H6310

כָּל־
всё
H3605

ם׃ צְבָאָֽ
воинство-их

Кто обращал взор к Нему, те просвещались, и лица их не постыдятся.

כֹּנֵס7֣
собирающий
H3664

כַּ֭נֵּד
как–в–сосуд
H5067

מֵי֣
воды
H4325

הַיָּ֑ם
моря
H3220

ן נֹתֵ֖
полагающий
H5414

בְּאֹצָר֣וֹת
в–хранилища
H0214

תְּהוֹמֽוֹת׃
бездны
H8415

Сей нищий воззвал, - и Господь услышал и спас его от всех бед его.

ירְא֣ו8ּ יִֽ
да-боится
H3372

מֵ֭יְהוָה
ЙХВХ
H3068

כָּל־
вся
H3605

הָאָרֶ֑ץ
земля
H0776

נּוּ מִמֶּ֥
от–Него

יָג֝֗וּרוּ
да-трепещут

כָּל־
все
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
живущие
H3427

ל׃ תֵבֵֽ
во–вселенной
H8398

Ангел Господень ополчается вокруг боящихся Его и избавляет их.

י9 כִּ֤
ибо

ה֣וּא
Он
H1931

אָמַר֣
сказал
H0559

וַיֶּ֑הִי
и–стало
H1961

הֽוּא־
Он
H1931

וָּ֗ה צִ֝
повелел
H6680

ד׃ יַּעֲמֹֽ וַֽ
и–явилось
H5975

Вкусите, и увидите, как благ Господь! Блажен человек, который уповает на Него!
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הוָ֗ה10 יְֽ
ЙХВХ
H3068

יר הֵפִ֥
разрушает
H6331

עֲצַת־
совет
H6098

גּוֹיִם֑
народов

יא נִ֗ הֵ֝
отвергает
H5106

מַחְשְׁב֥וֹת
замыслы
H4284

ים׃ עַמִּֽ
племён

Бойтесь Господа, [все] святые Его, ибо нет скудости у боящихся Его.

עֲצַת11֣
совет
H6098

יְה֭וָה
ЙХВХ
H3068

לְעוֹלָם֣
вовек
H5769

ד תַּעֲמֹ֑
стоит
H5975

מַחְשְׁב֥וֹת
замыслы
H4284

בּ֗וֹ לִ֝
сердца-Его

ר לְדֹ֣
в–род
H1755

ר׃ וָדֹֽ
и–род
H1755

Скимны бедствуют и терпят голод, а ищущие Господа не терпят нужды ни в каком благе.

אַשְׁרֵ֣י12
блажен
H0835

הַ֭גּוֹי
народ

אֲשֶׁר־
которого

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

אֱלֹהָי֑ו
Бог-его
H0430

ם  ׀הָעָ֓
народ

בָּחַ֖ר
избрал
H0977

לְנַחֲלָה֣
в–наследие
H5159

לֽוֹ׃
Себе

Придите, дети, послушайте меня: страху Господню научу вас.

מִשָּׁ֭מַיִם13
с–небес
H8064

יט הִבִּ֣
смотрит
H5027

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

ה אָ֗ רָ֝
видит
H7200

ת־ אֶֽ
[знак-прямого-дополнения]
H0853

כָּל־
всех
H3605

בְּנֵי֥
сынов

ם׃ הָאָדָֽ
человеческих
H0120

Хочет ли человек жить и любит ли долгоденствие, чтобы видеть благо?

מְּכוֹן־14 מִֽ
с–места
H4349

שִׁבְתּ֥וֹ
обитания-Своего
H3427

הִשְׁגִּ֑יחַ
смотрит
H7688

אֶ֖ל
на
H0413

כָּל־
всех
H3605

יֹשְׁבֵי֣
живущих
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
на–земле
H0776

Удерживай язык свой от зла и уста свои от коварных слов.

הַיֹּצֵר15֣
создающий
H3335

יַחַ֣ד
вместе

ם לִבָּ֑
сердца-их

ין מֵּבִ֗ הַ֝
понимающий
H0995

אֶל־
[знак-прямого-дополнения]
H0413

כָּל־
все
H3605

ם׃ מַעֲשֵׂיהֶֽ
дела-их
H4639

Уклоняйся от зла и делай добро; ищи мира и следуй за ним.

ין־16 אֵֽ
не
H0369

הַ֭מֶּלֶךְ
царь
H4428

ע נוֹשָׁ֣
спасается
H3467

בְּרָב־
множеством
H7230

חָיִ֑ל
войска
H2428

גִּבּ֝֗וֹר
богатырь
H1368

א־ ֹֽ ל
не
H3808

יִנָּצֵ֥ל
избавляется
H5337

בְּרָב־
множеством
H7230

חַ׃ כֹּֽ
силы

Очи Господни обращены на праведников, и уши Его - к воплю их.

קֶר17 שֶׁ֣
ложь
H8267

הַ֭סּוּס
конь

לִתְשׁוּעָה֑
для–спасения
H8668

ב וּבְרֹ֥
и–множеством
H7230

יל֗וֹ חֵ֝
силы-своей
H2428

א ֹ֣ ל
не
H3808

ט׃ יְמַלֵּֽ
избавит
H4422

Но лице Господне против делающих зло, чтобы истребить с земли память о них.

הִנֵּ֤ה18
вот
H2009

עֵי֣ן
око

יְה֭וָה
ЙХВХ
H3068

אֶל־
на
H0413

יְרֵאָי֑ו
боящихся-Его
H3373

ים מְיַחֲלִ֥ לַֽ
на–ожидающих
H3176

לְחַסְדּֽוֹ׃
милости-Его

Взывают [праведные], и Господь слышит, и от всех скорбей их избавляет их.

יל19 לְהַצִּ֣
чтобы-избавить
H5337

וֶת מִמָּ֣
от–смерти
H4194

ם נַפְשָׁ֑
души-их
H5315

ם וּלְ֝חַיּוֹתָ֗
и–сохранить-в-жизни-их
H2421

ב׃ בָּרָעָֽ
в–голод
H7458

Близок Господь к сокрушенным сердцем и смиренных духом спасет.
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נַפְ֭שֵׁנו20ּ
душа-наша
H5315

חִכְּתָ֣ה
ожидала
H2442

יהוָה֑ לַֽ
ЙХВХ
H3068

נוּ עֶזְרֵ֖
помощь-наша
H5828

וּמָגִנֵּ֣נוּ
и–щит-наш
H4043

הֽוּא׃
Он
H1931

Много скорбей у праведного, и от всех их избавит его Господь.

כִּי־21
ибо

ב֭וֹ
о–Нём

יִשְׂמַח֣
радуется
H8055

נוּ לִבֵּ֑
сердце-наше

י כִּ֤
ибо

ם בְשֵׁ֖
на–имя
H8034

קָדְשׁ֣וֹ
святое-Его
H6944

חְנוּ׃ בָטָֽ
уповали-мы
H0982

Он хранит все кости его; ни одна из них не сокрушится.

י־22 יְהִֽ
да-будет
H1961

חַסְדְּךָ֣
милость-Твоя

יְהוָה֣
ЙХВХ
H3068

עָלֵי֑נוּ
на–нас

ר אֲשֶׁ֗ כַּ֝
как

לְנוּ יִחַ֥
уповали-мы
H3176

ךְ׃ לָֽ
на–Тебя

Убьет грешника зло, и ненавидящие праведного погибнут.
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